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The LED P-Marker can be mounted, depending on the vehicle, at 
the parking light or at the socket. When you are charging a battery 
at the socket, the connection of LED P-Marker must be seperated 
from the power circuit by a fuse or a switch. Part number 28361-100. 
According to STVO only two marker lights (parking lights) may be 
connected simultaneously.
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LED P-Marker

Bestellnummer 28361-002

LED P-Marker
 

Part Number 28361-002

LED P-Marker
 

Codice 28361-002

LED P-Marker 

Pièce 28361-002

LED P-Marker
 

Pieza 28361-002
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News, Shop, Downloads + Informationen:
www.wunderlich.de

Kataloganforderung + Downloads:
www.wunderlich.de/Katalog

Catalogue download (English):
www.wunderlich.de/en

General information, dealers and news:
www.wunderlich.de/en

Download catalogo (italiano):
www.wunderlich.de/en

Informazioni generali, dealer e Novità:
http://www.wunderlich.de/en

Télécharger les catalogues (francais):
www.wunderlich.de/en

Informations générales et distributeurs:
www.wunderlich.de/en

Descargar los catálogos (español):
www.wunderlich.de/en

Informaciones generales, tiendas y noticias:
www.wunderlich.de/en

 Optional !!!

-Anbaubeispiel-
Die LED P-Marker können je nach Fahrzeug am Standlicht oder an 
die Bordsteckdose angeschlossen werden. Beim Anschluss an die 
Bordsteckdose muss der LED P-Marker vom Stromkreislauf trenn-
bar sein.  Bestellnummer 28361-100.
Laut STVO dürfen nur zwei Begrenzunglichter (Standlicht) gleich-
zeitig geschaltet werden.  

-Mounting suggestion-

-Proposta di montaggio-
I LED P-Marker possono essere conessi, a seconda del veicolo, alla 
luce di posizione oppure alla presa di bordo. Durante il collegamento 
alla presa di bordo il LED P-Marker deve essere separabile dal circui-
to elettrico. Codice 28361-100. Secondo il codice della strada pos-
sono essere accese solo due luci di ingombro(di posizione) alla volta. 

-Proposition de montage-
Les LED P-Marker peuvent être connectés, selon le vehicule, au feux 
de position ou bien à la prise de bord. Au moment de charger la bat-
terie à la prise de bord, la connection du LED P-Marker devrait être 
separable par moyen d`un coupe circuit à fusibles ou par un interrup-
teur. Pièce 28361-100.
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-Propuesta para el montaje-
Los P-Markers LED pueden conectarse, a la luz de posición o la 
toma de corriente de abordo, dependiendo del vehículo. En el caso 
de la toma de corriente de abordo, la conexión al P-Marker LED 
debe hacerse a través de un sistema desconactable de circuito, 
como un fusible o un interruptor. Pieza 28361-100.
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-Anbaubeispiel an einer R 1200 GS/LC-
-Mounting suggestion on a R 1200 GS/LC-


